INSTALLATIONS- OCH UNDERHALLSINSTRUKTIONER |'795/906'SWE
Serie 795 och 906 Installation-Ready™ skjutspjallsventiler

MANGVERDON MED HANDHJUL PNEUMATISKT MANOVERDON HYDRAULISKT MANOVERDON

A\ VARNING

e Lis igenom och forsta alla instruktioner fore montering, demontering, justering eller underhall av Victaulics rorprodukter.

o Avlasta trycket och drinera rorsystemet fore montering, demontering, justering eller underhall av Victaulic rorprodukter.

e Bar skyddsglasogon, skyddshjalm, skyddsskor och hérselskydd.

Underlatenhet att félja instruktioner och varningar kan ge upphov till systemhaveri, som kan leda till svara person- och/eller egendomsskador.
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INNEHALLSFORTECKNING

RISKER

Identifiera FISKEr. . . ..ot 3 Beskrivning av olika risknivder ges nedan. Var uppmarksam
Skjutspjélisventilens komponenter 4 A pa risken for personskador nar du ser den har symbolen.

) ot Studera noga meddelandet som foljer.
Komponenter mandéverdon med handhjul ...................... 5
Pneumatiska mandverdonets komponenter . ......... .. ... ... ... 5 _
Hydrauliska mandverdonets komponenter .. .................... 6 - - -

; . ) . ¢ Anvandningen av ordet "FARA” identifierar en omedelbar fara
Dimensioner — Med handhjulsmanéverdon ..................... 7 . .. .

) ) X " som kan vara livshotande eller medféra allvarlig personskada om
Dimensioner — Med kugghjulets manGverdon.................... 8 anvisningarna, inklusive rekommenderade férsiktighetsatgarder,
Dimensioner — Med pneumatiskt manéverdon . .. ................ 9 inte foljs.

Dimensioner — Med hydrauliskt manéverdon .. ................. 10
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Viktig information. .. ... .. . 12
Rekommenderade reservdelar och verktyg. . ................... 12 e Anvandningen av ordet "VARNING” identifierar faror eller
Manuell manévrering 12 farliga metoder som kan vara livshotande eller medféra allvarlig
) o personskada om anvisningarna, inklusive rekommenderade
Pneumatisk manoévrering . . . ... ... 12 o 0p . -
) i forsiktighetsatgarder, inte foljs.
Hydraulisk manévrering. ... ... 12
AVSNITT | A\ FORSIKTIGHET
Installera 795-ventilen i ett stélrérssystem . ............ ... .. ... 14 o Anvandningen av ordet "FORSIKTIGHET” identifierar mojliga
Installera 906-ventilen i ett HDPE-rorledningssystem ... .......... 18 faror eller farliga metoder som kan medféra person- eller
materialskador om anvisningarna, inklusive rekommenderade
AVSNITT II forsiktighetsatgarder, inte foljs.
Underh@ll. .. ..o 24
Packningsjustering 24 OBS
SMONNING . .o 24 L i . . Lo
x e Anvandningen av ordet "OBS!” identifierar speciella anvisningar
Ta bort sdtespatronen . .......... . . ... 24 w . .
som ar viktiga men inte riskrelaterade.

Installera den nya patronen . . ........ ... .. ... .. 29
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SKJUTSPJALLSVENTILENS KOMPONENTER

OBS

egenskaper, tillhor Victaulic.

¢ Ritningar och/eller bilder i denna handbok kan vara férstorade for att ge en battre forklaring.
e Dimensioner i listan dr endast for referens. Se Victaulic publikation 08.25 eller publikation 19.06 for komplett storleksinformation.

¢ Produkten, tillsammans med installations- och underhallsinstruktioner, innehaller varumarken, upphovsritter och/eller patenterade

My

NIPPLAR
VISAS
ENDAST FOR
TYDLIGHET

MATERIALFORTECKNING
Artikel | Antal Beteckning
1 1| Ovre hus
2 1 Nedre hus
3 2 | Rérpackning
4 1 Satespackning
5 1 Sate
6 1 Spjallbladsskydd
7 1 Spjéllblad
8 1 Fastplatta
9 1 Packbox
10 4 | Helgdngad sexkantsbult
11 4 | Bricka
12 4 | Kraftig sexkantsmutter '
13 4 | Bricka
14 4 | Spiralfjader-lasbricka
15 4 | Sexkantskruv
16 1 Styrstift
17 1 Styrstift
18 4 | Sexkantsbult
19 4 | Spiralfjader-lasbricka
20 4 | Sexkantmutter
21 1 O-ring
22 1 Plugg
23 8 Bricka
24 2 | Fyrkantig stoppskruv ¥
25 2 | Distansbult
26 2 | Hallare *
27 2 | Sexkantskruv **

ANMARKNINGAR:

T Artiklar 10, 11 och 12 & monteringsdetaljer.

¥ Artikel 24 anvands endast for 795-ventil (kolstal).
* Artikel 26 anvands endast for 906-ventil (HDPE).
** Artikel 27 krdvs vid service av ventilen. Victaulic erbjuder en sats for byte av

hela satespatronen. Se avsnitt Il i handboken fér kompletta instruktioner for
borttagning och byte.

1-795/906-SWE_4
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MANOVERDON MED HANDHJUL (3 TILL 8 TUM)

MATERIALFORTECKNING

Artikel | Antal Beteckning
1 1 Ok
2 1 Drivmutter
3 1 Distans
4 1 Krysskil
5 1 Handhjul
6 1 Bricka
7 1 Skaft
8 1 Sexkantsmutter
9 1 Luckkoppling
10 1 Fjaderstift med slits
11 1 Slagbegransarenhet
12 1 Bricka

KUGGHJULETS KOMPONENTER (10 TILL 12 TUM)

30 Bricka

|
\@
MATERIALFORTECKNING
Artikel | Antal Beteckning §
21 1 Ok
22 1 | Véxelstyrdon :
23 4 | Bricka
24 4 | Spiralfjader-lasbricka
25 4 | Sexkantskruv
26 1 Skaft
27 1 Luckkoppling
28 1 Fjaderstift med slits
29 1| Slagbegransarenhet /
1
@
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PNEUMATISKA MANOVERDONETS KOMPONENTER

L

HYDRAULISKA MANOVERDONETS KOMPONENTER

MATERIALFORTECKNING

MATERIALFORTECKNING

Artikel | Antal Beteckning

1 1 Ok

Tryckluftcylinder med muttrar

Bricka

Bussning

Luckkoppling

Slagbegransarenhet

1
4
4 | Spiralfjdder-lasbricka
1
1
1
1

(N[O |~ w (N

Bricka

Artikel | Antal Beteckning
21 1 Ok
22 1 Hydraulcylinder
23 4 | Bricka
24 4 | Spiralfjader-lasbricka
25 1 Bussning
26 1 Luckkoppling
27 4 | Sexkantskruv
28 4 | Sexkantmutter
29 1 Slagbegransarenhet
30 1 Bricka

1-795/906-SWE_6
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DIMENSIONER - MED HANDHJULSMANOVERDON

VENTIL STANGD
INTE INSTALLERAD

VENTIL OPPEN
INSTALLERAD

VENTIL OPPEN
INSTALLERAD

Nominell Dimensioner — tum/millimeter
storlek Vikt
i Ibs
DN C E F H kg
3 0.88 10.25 6.75 3225 113.00
DN80 224 2604 171,5 819,2 513
4 0.88 11.25 6.75 34.75 122.00
DN100 224 285,8 171,5 882,7 553
6 113 13.75 7.00 43.75 166.00
DN150 28,7 3493 1778 1111,3 753
8 1.63 15.50 7.00 53.25 237.00
DN200 414 3937 1778 13526 107,5

ictaulic’
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DIMENSIONER - MED KUGGHJULSMANOVERDON

=

VENTIL STANGD VENTIL OPPEN VENTIL OPPEN
INTE INSTALLERAD INSTALLERAD INSTALLERAD
Nominell Dimensioner — tum/millimeter
storlek Vikt
i Ibs
DN B C E F H J kg
10 11.22 1.75 19.00 7.50 68.50 16.00 465.00
DN250 2849 44,5 482,6 190,5 17399 406,4 2109
12 11.22 2.00 21.00 7.50 73.00 16.00 497.00
DN300 2849 50,8 5334 190,5 1854,2 4064 2254

ictaulic’
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DIMENSIONER - MED PNEUMATISKT MANOVERDON

VENTIL STANGD
INTE INSTALLERAD

VENTIL OPPEN
INSTALLERAD

Nominell Dimensioner — tum/millimeter
storlek Vikt
i Ibs
DN C E F H kg
3 0.88 10.25 6.75 42.00 126.00
DN80 224 2604 171,5 1066,8 57,2
4 0.88 11.25 6.75 44.50 133.00
DN100 224 2858 171,5 1130,3 60,3
6 1.13 13.75 7.00 53.75 215.00
DN150 28,7 3493 1778 1365,3 97,5
8 1.63 15.50 7.00 55.75 348.00
DN200 414 393,7 1778 1416,1 157,9
10 1.75 19.00 7.50 79.50 550.00
DN250 44.5 482,6 190,5 20193 249,5
12 2.00 21.00 7.50 86.50 586.00
DN300 50,8 5334 190,5 2197,1 2658

VENTIL OPPEN
INSTALLERAD

ictaulic’
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DIMENSIONER - MED HYDRAULISKT MANOVERDON

VENTIL STANGD VENTIL OPPEN
INTE INSTALLERAD INSTALLERAD
Nominell Dimensioner — tum/millimeter
storlek Vikt
i Ibs
DN C E F H kg
3 0.88 10.25 6.75 43.88 115.00
DN8O 224 2604 171,5 1114,6 52,2
4 0.88 11.25 6.75 46.50 125.00
DN100 224 285,8 171,5 1181,1 56,7
6 1.13 13.75 7.00 55.00 172.00
DN150 28,7 3493 1778 1397,0 78,0
8 1.63 15.50 7.00 66.50 259.00
DN200 414 393,7 177,8 1689,1 117,5
10 1.75 19.00 7.50 80.25 462.00
DN250 44,5 482,6 190,5 20384 209,6
12 2.00 21.00 7.50 89.50 525.00
DN300 50,8 5334 190,5 22733 238,1

VENTIL OPPEN
INSTALLERAD
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DIMENSIONER - SATESPATRON

A

Y

Nominell Dimensioner — tum/millimeter
storlek Vikt
i Ibs
DN E F H kg
3 9.88 3.88 10.88 16.30
DN8O 251,0 98,6 2764 74
4 10.75 3.88 1213 19.70
DN100 2731 98,6 308,1 89
6 13.00 3.88 15.00 28.90
DN150 330,2 98,6 381,0 13,1
8 15.50 3.88 18.25 40.70
DN200 3973 98,6 463,6 18,5
10 19.00 5.00 23.00 82.00
DN250 482,6 127,0 5842 37,2
12 20.63 5.00 25.50 100.60
DN300 524,0 127,0 647,7 45,6

ictaulic’
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VIKTIG INFORMATION .

. Serien 795 Installation-Ready™ skjutspjallsventiler har konstruerats
for installation med NPS-ror i kolstal eller rostfritt stal med rillad
anda. Kontakta Victaulic for andra rérstorlekar och material.
Svetsning av rorandar till ventilen ar férbjuden. Se Victaulic
|-100 Field installationshandbok om krav for forberedelse av ror.

Anvand INTE Installation-Ready™ skjutspjallsventiler som
en domkraft for inpassning av ror eller som stdd.

Kliv INTE pé eller std pa Installation-Ready™ skjutspjéllsventiler
eller andra rérledningskomponenter.

REKOMMENDERADE RESERVDELAR OCH VERKTYG

|-100 kan hamtas fran victaulic.com.

. Serien 906 Installation-Ready™ skjutspjallsventiler har konstruerats

A\ FORSIKTIGHET

for installation med HDPE-ror med slatédnda. Se Victaulic 1-900
Field installationshandbok om krav for férberedelse av ror.
[-900 kan hamtas fran victaulic.com.

. Installation-Ready™ skjutspjallsventiler har klassificerats for ett
maximalt arbetstryck pa 150 psi/10 Bar.

e Se till att alla reservtatningar och packningar ar kompatibla med
ledningens temperatur och medel.

Foljs inte instruktionerna kan packningen skadas, vilket leder
till rérlackage och materiella skador.

. Installation-Ready™ skjutspjéllsventiler &r inte avsedda for strypning.
De hér ventilerna ar konstruerade for enbart avstangningar.

. Installation-Ready™ skjutspjallsventiler &r inte avsedda for
anvandning i luftsystem.

. Installation-Ready™ skjutspjallsventiler kan installeras i alla

rikiningar. ANMARKNING: Ytterligare stod anvandas nar en .

795-ventil installeras horisontellt, speciellt ndr en pneumatiskt,
elektriskt eller hydrauliskt styrdon anvands. 906-ventilen maste
fullt stodjas i alla installationer.

. Installation-Ready™ skjutspjallsventiler och anslutningsrér méaste
fastas pa ratt satt for att forhindra att fogarna utséatts for bojning,
skjuvning eller andra externa belastningar.

MANUELL MANOVRERING

Extra satespatron

Spérrnycklar

Haknycklar

Rérnycklar

Victaulic smorjmedel eller silikonbaserat smérjmedel

Vattenstabiliserande kalciumfett innehallande grafit
och molybdendisulfid

Antikarvningsmedel

For Installation-Ready™ skjutspjallsventiler som installeras med ett handhjulmanéverdon innehéller foljande tabell det ungeférliga antalet hela varv
som kravs under en standardcykel (t.ex. fran helt stangd till helt dppen) eller under underhall for att ta bort satespackningen.

Ungefarligt Max.
antal Ungefarligt atdragnings-
Ventilstorlek =~ Axialkraft | handhjulsvarv antal moment | Flansdragkraft

tum Ibs for en handhjulsvarv ft-Ibs b
mm N standardcykel | fér underhall Nem N

3 1500 20 45 11 16
80 6672 14 70
4 2100 25 55 15 22
100 9341 20 99

6 3000 35 70 22 33
150 13,344 29 145

8 4600 45 90 33 49
200 20,461 44 217
10% 7000 44 38 72 43
250 31,136 98 189
12% 7200 52 100 73 43
300 32,026 99 192

* De hdr storlekarna &r standard med ett kugghjulsmanéverdon.

PNEUMATISK MANOVRERING

Pneumatiska cylindrar ar konstruerade for tryck inom 80-150 psi/6-10 Bar. Kontakta Victaulic om systemets lufttryck ar lagre an 80 psi/6 Bar.

Ytterligare information kravs for att faststalla ratt specifikationer for ditt system.

HYDRAULISKT MANOVERDON

Hydrauliska cylindrar ar konstruerade for hydraultryck inom 1 500-3 000 psi/103-207 Bar. Kontakta Victaulic om systemets hydraultryck ar lagre an

1 500 psi/103 Bar. Ytterligare information krévs for att faststalla ratt specifikationer for ditt system.

\A:taul-c@
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INSTALLERA 795-VENTILEN I ETT
STALRORSSYSTEM

e Den hér ventilen dr avsedd for anvandning pa NPS-rér av kolstal
eller rostfritt stal med rillad dnda och ska INTE anvindas pa
HDPE-ror.

Underlatenhet att folja denna instruktion kan leda till person- och/eller
egendomsskador och kan orsaka att produktens garanti upphor.

A\ FORSIKTIGHET

o Ett kompatibelt smérjmedel maste anvédndas fér att forhindra
att packningen klams/slits sonder under installationen.

e Rorpackningar har konstruerats fér engangsbruk. Férsok INTE
att ateranvinda anvéanda rérpackningar.

Forsummelse att folja instruktionerna orsakar skada pa packningen,
vilket leder till rorlackage och materiella skador.

Smorj

4. SMORJ RORPACKNINGARNA: Stryk pa ett tunt skikt av Victaulic
smorjmedel eller silikonsmorjmedel endast pa tatningskanterna invandigt
pa rorpackningarna. ANMARKNING: Rérpackningarnas utvindiga yta
levereras smord.

1. TA INTE BORT OCH ANDRA INTE PA MONTERINGSDETALJERNA:
Serie 795 Installation-Ready™ skjutspjallsventiler &r konstruerade sa att
installatdren inte behover ta bort monteringsdetaljer vid monteringen.
Denna konstruktion underlattar monteringen eftersom installatéren direkt
kan satta in en rilllad réranda i varje ventildppning.

2. GRANSKA RORANDARNA: Den utvandiga ytan p& roret mellan sparet
och rorets ande, méaste vara slat och utan hack, utsprang, svetssommar
och rullmarken for att sakerstalla lackagefri tatning. All olja, fett, 16s farg,
smuts och spanor maste avldgsnas. Rorets utvandiga diameter och
rilldimensioner maste ligga inom den tolerans som publicerats i Victaulics
gallande rillningsspecifikationer. ANMARKNING: Hogsta tilldtna ovalitet
pa ror ska uppfylla kraven i ASTM A-999 och API 5L. Storre variationer
mellan de stora och sma diametrarna pa ror forsvarar monteringen och
kan leda till eventuellt roérlackage.

3. GRANSKA RORPACKNINGARNA: Kontrollera rérpackningarna
for att sakerstalla att de ar lampliga for den avsedda anvandningen.
Fargkoden identifierar packningsklass. Fargkodsdiagram finns

i Victaulics publikation 05.01 i G-100, Allman katalog.

OBS

o Det ar inte nddvindigt att ta bort packningen fran huset for att
stryka pa extra smoérjmedel pa den utvindiga ytan.

TABELL 1: SMORJMEDELSKOMPATIBILITET

Kompatibilitet
med klass "T”
nitrilpackningar

Kompatibilitet
med klass "E”

Smorjmedel EPDM-packningar

Victaulic smoérjmedel, tvalbaserade
|6sningar, glycerin, silikonolja eller Ratt Ratt
silikonslappmedel

Majsolja, sojabonsolja, kolvdtebaserade

oljor eller petroleumbaserade fetter Ratt Inte rekommenderat

o Hall handerna borta fran dndarna pa rér och
dppningarna pa kopplingen da du fér in rérets
rillade d@ndar i ventilen.

Underlatenhet att folja denna instruktion kan
leda till allvarlig personskada.

1-795/906-SWE_14
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A\ FORSIKTIGHET

¢ Distansbultarna har utformats for att halla ventilhusen pa ett
riktigt avstand under installationen av rérandarna.

¢ De hér distansbultarna maste tas bort innan sexkantsmuttrarna
dras at sa att bultplattorna kommer i kontakt metall mot metall.
Bultarna férhindrar riktigt atdragning av ventilhusen.

Férsummelse att folja de har instruktionerna kommer att orsaka
skada pa ventilens komponenter. Detta kan leda till person- och/eller
egendomsskador och kan orsaka att produktens garanti upphor.

ANMARKNING: Kasta INTE distansbultarna. Dra &t distansbultarna med
handen efter att ventilen har installerats. Om ventilen maste tas bort fran
systemet behovs distansbultarna for att separera husen och bibehalla
avstandet (dimension "C”, enligt definitionen i storlekstabellerna pa
sidorna 7-10) mellan bultplattorna under forvaring och ominstallation.

5a. MONTERA SKARVEN: Montera skarven genom att fora in de rillade

-

Kontrollera

5b. KONTROLLERA KILARNA: Varie rillat ror maste foras in i ventilen tills
den kommer i kontakt med satet som pa bilden ovan. Detta sékerstéller
att ventilhusets kilar ar inpassade mot sparen i rorandarna.

6. DRA AT MUTTRARNA: Dra 4t sexkantsmuttrarna korsvis och jamnt
(enligt sekvensen ovan) tills bultplattorna &r i kontakt metall mot metall.
Se till att ventilhusets kilar gar in i sparen under atdragningen.

ANMARKNING: Det &r viktigt att dra 4t muttrarna korsvis och jamnt
sa att rorpackningarna in kldams. En standard momentnyckel eller
mutterdragare kan anvéandas for att dra ihop bultplattorna. Se avsnitten
"Serien Anvandbar information for typ 795” och "Bruksanvisning for
mutterdragare”.

AT TR BT W
AT, b AL b

e Visuell granskning av varje skarv ar absolut nddvandig.

¢ En daligt monterad fog maste korrigeras innan systemet sitts
i drift.

Underlatenhet att félja dessa anvisningar kan orsaka rérbrott,
vilket kan leda till svara person- och/eller egendomsskador.

5c. TA ENDAST BORT DISTANSBULTARNA: Det finns en distansbult
pa varje bultplatta for att bibehalla avstandet mellan bultplattorna
under transporten och montering. Efter att fort in roret ska endast
distansbultarna tas bort och varningsetiketterna fastas innan de fyra
muttrarna dras at i steg 6.

\A:t.aul-cﬁ
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7. KONTROLLERA PLATTORNA: Gor en visuell kontroll av bultplattorna
vid varje férband for att sékerstélla att de sitter i kontakt metall mot
metall 6ver hela bultplattssektionen.

8. DRA AT 360° BULTARNA: Dra 4t de tva 360° bultarna korsvis och
jamnt till moment 40 ft-lbs/54.23 Nem.

1-795/906-SWE_16 REV_D
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=

Ett lasstift tillhandahalls for att hjalpa med blockerings-/
markeringsprocedurer under installation och underhall.
Se till att stiftet tas bort innan ventilen satts i drift.

o Fortsatt INTE att dra at muttrarna efter att stegen i de visuella
installationsanvisningarna for produkten har slutforts.

Om de féljande anvisningarna inte iakttas kan detta medféra att
packningen kldms och produkten skadas vilket orsakar fel pa fogen,
allvarlig kroppsskada och materialskada.

BRUKSANVISNING FOR MUTTERDRAGARE

o Det dr viktigt att muttrarna dras at korsvis och jamnt tills
bultplattorna &r i kontakt metall mot metall.

Praktisk information for serie 795

Pa grund av hastigheten n&r mutterdragare anvéands skall installatéren
vara extra forsiktig for att garantera att muttrarna dras at jamnt genom
att véxla sidorna tills ventilen ar korrekt monterad. Se alltid de sarskilda
instruktionerna for produktinstallation for kompletta installationskrav.

Mutterdragare ger inte installatren en direkt "kénsla” eller moment s&
att han kan bedéma mutterns atdragning. Eftersom vissa mutterdragare
har hog effekt &r det viktigt att man kan sin mutterdragare sa att man
undviker skador och sprickor pa bultarna eller bultplattorna under
monteringen. Fortsitt INTE att dra at muttrarna efter att stegen

i de visuella installationsanvisningarna har slutforts.

Om batteriet ar tomt eller om mutterdragaren inte &r tillrackligt kraftfull
ska en ny mutterdragare eller ett nytt batteripaket anvandas for att
garantera att kopplingens visuella installationsanvisningar uppnas.

Utfor provmonteringar med en mutterdragare och kontrollera
monteringarna med hylsnyckel eller momentnyckel for att faststalla

mutterdragarens prestanda. Utfor periodiska kontroller av fler muttrar
i hela systemet med samma metod.

Folj alltid tillverkarens bruksanvisning for saker och korrekt anvandning
av mutterdragaren. Kontrollera aven att ratt hylsor anvands vid montering

av produkten.

kan leda till:

e Sprickor i bulten

e Rorlackage

Underlatenhet att folja instruktionerna fér atdragning av produkten

¢ Skada eller brott pa bultplattor eller sprickor i produkten

Distansbultens Distansbultens Kopplingsmutterdragare
Ventilstorlek storlek hylsa tum/mm | Kopplingsmutterstorlek tum/mm
% Vi
3 %"-16 UNC x 2" 12 15" - 13 kraftig sexkants 1;
% V:
4 %" - 16 UNC x 2" 12 1" - 13 kraftig sexkants 1;
% 1%
6 %"-16 UNC x 3" ° %" - 11 kraftig sexkants °
14 27
n " %6 " B ] %6
8 ¥"-16 UNC x 3 %" - 11 kraftig sexkants
14 27
¥ 17
10 15"~ 13 UNC x 3,5" ! 7" - 9 kraftig sexkants °
19 36
Y4 17
12 %" - 13 UNCx 3,5" 1; %" - 9 kraftig sexkants 3616
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INSTALLERA 906-VENTILEN | ETT
HDPE-RORLEDNINGSSYSTEM

e Anvand handskar vid hantering av ventilen.
Hallarens tinder dr vassa och kan orsaka skada.

¢ Den hir ventilen dr avsedd for anvandning pa
HDPE-ror och &r INTE avsedd for ror i stal.

Underlatenhet att félja de har instruktionerna kan
leda till person- och/eller egendomsskador och
kan orsaka att produktens garanti upphor.

la. TA INTE BORT OCH ANDRA INTE PA MONTERINGSDETALJERNA:
Serie 906 Installation-Ready™ skjutspjallsventiler har utformats s& att
installatdren inte behdver ta bort monteringsdetaljer vid montering.

Denna konstruktion underlattar monteringen eftersom installatéren direkt
kan sétta in en rdranda i varje ventildppning.

1b. TA BORT HYLSAN: Ta bort papphylsan fran ventilens insida.
ANMARKNING: Papphylsan kan anvandas som en guide for att
markera rérandarna i steg 4.

A\ FORSIKTIGHET

o Ett kompatibelt smérjmedel maste anvéndas fér att forhindra
att packningen klams/slits sonder under installationen.

o Roérpackningar har konstruerats fér engangsbruk. Anviand INTE
att anvanda rorpackningar.

Forsummelse att félja instruktionerna orsakar skada pa packningen,
vilket leder till rorlackage och materiella skador.

4. MARKERA ROR: Gor en markering fran varje HDPE-rérande runt
hela omkretsen med en linjal, en papphylsa och en markeringspenna:

e 1 7 tum/48 mm for 2-3-tums ror
® 2 Vo tum/57 mm for 4-8-tum ror

Markeringen anvénds for visuell kontroll av att HDPE-roret sitter
ordentligt i ventilen. Om en markering runt omkretsen inte kan goéras
ska du gora minst fyra markeringar med lika avstand runt varje
HDPE-rérdndes omkrets.

2. GRANSKA RORANDARNA: Se till att rérandarna ar rena och inte
skadade eller repade inom 2 % tum/64 mm fran andarna. All olja, fett,
smuts och spanor maste avldgsnas. Underlatenhet att folja instruktionerna
forsvarar monteringen och kan leda till eventuellt rorlackage.

3. GRANSKA RORPACKNINGARNA: Kontrollera rérpackningarna
for att sakerstalla att de ar lampliga for den avsedda anvandningen.
Fargkoden identifierar packningsklass. Fargkodsdiagram finns

i Victaulics publikation 05.01 i G-100, Allman katalog.

5. SMORJ RORANDEN: Stryk p4 ett tunt skikt smérjmedel pé rérandan
fran rérandan till markeringen som gjordes i steg 4.

Smorj varje rérande enligt tabellen "Smorjmedelskompatibilitet”.
R&dfraga alltid rortillverkaren om kraven for smorjmedelskompatibilitet.

1-795/906-SWE_18
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TABELL 1: SMORJMEDELSKOMPATIBILITET

Kompatibilitet Kompatibilitet
med klass "T” med klass "E”
Smérjmedel nitrilpackningar EPDM-packningar

Victaulic smoérjmedel, tvalbaserade
|6sningar, glycerin, silikonolja eller Ratt Ratt
silikonsldppmedel

Majsolja, sojabdnsolja, kolvdtebaserade

oljor eller petroleumbaserade fetter Raitt Inte rekommenderat

¢ Hall hinderna borta fran dndarna pa rér och
oppningarna pa kopplingen da du fér in rérets
andar i kopplingen.

Underlatenhet att folja denna instruktion kan

leda till personskada. 5c. TA BORT DISTANSBULTARNA: Det finns en distansbult pa
varje bultplatta for att bibehalla avstandet mellan bultplattorna
under transporten och montering. Efter att fort in réret ska endast
distansbultarna tas bort och varningsetiketterna fastas innan de fyra
muttrarna dras &t i steg 6.

A FORSIKTIGHET

o Distansbultarna har utformats fér att halla ventilhusen pa ett
riktigt avstand under installationen av rérdndarna.

¢ De hir distansbultarna maste tas bort innan sexkantsmuttrarna
dras at sa att bultplattorna kommer i kontakt metall mot metall.
Bultarna férhindrar riktigt atdragning av ventilhusen.

Férsummelse att folja de har instruktionerna kommer att orsaka
skada pa ventilens komponenter. Detta kan leda till person- och/eller
egendomsskador och kan orsaka att produktens garanti upphor.

ANMARKNING: Kasta INTE distansbultarna. Dra &t distansbultarna med
handen efter att ventilen har installerats. Om ventilen maste tas bort fran
systemet behovs distansbultarna for att separera husen och bibehalla
avstandet (dimension "C”, enligt definitionen i storlekstabellerna pa
sidorna 7-10) mellan bultplattorna under férvaring och ominstallation.

5a. MONTERA SKARVEN: Montera fogen genom att foéra in den
markerade HDPE-rérdnden i dppningarna pa ventilen. HDPE-réréandarna
maste foras in i ventilen tills de kommer i kontakt med satet OCH (2)
markeringarna pad HDPE-rorandarna passar ventilhusets kant som pa
bilden ovan.

5b. KONTROLLERA SATET: Varje réranda méste foras in i ventilen tills
den kommer i kontakt med satet som pa bilden ovan. Kontrollera visuellt
att satet passar rérandarna.

\A:t.aul-cﬁ
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6. DRA AT MUTTRARNA: Dra &t sexkantsmuttrarna korsvis och jamnt
(enligt sekvensen ovan) tills bultplattorna &r i kontakt metall mot metall.

ANMARKNING: Det &r viktigt att dra &t muttrarna korsvis och jamnt

sa att rorpackningarna in kldms. En standard momentnyckel eller
mutterdragare kan anvéandas for att dra ihop bultplattorna. Se avsnitten
"Serien Anvandbar information for typ 906” och "Bruksanvisning for
mutterdragare”.

7. KONTROLLERA PLATTORNA: Gor en visuell kontroll av bultplattorna
vid varje férband for att sakerstalla att de sitter i kontakt metall mot metall

o Visuell granskning av varje skarv dr absolut nédvindig. over hela bultplattssektionen.

¢ En daligt monterad fog maste korrigeras innan systemet sitts
i drift.

Underlatenhet att félja dessa anvisningar kan orsaka rérbrott,

vilket kan leda till svara person- och/eller egendomsskador.

ictaulic’
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BRUKSANVISNING FOR MUTTERDRAGARE

=

Ett lasstift tillhandahalls for att hjalpa med blockerings-/
markeringsprocedurer under installation och underhall.
Se till att stiftet tas bort innan ventilen satts i drift.

o Det dr viktigt att muttrarna dras at korsvis och jamnt tills
bultplattorna &r i kontakt metall mot metall.

o Fortsatt INTE att dra at muttrarna efter att stegen i de visuella
installationsanvisningarna for produkten har slutforts.

Om de féljande anvisningarna inte iakttas kan detta medféra att
packningen kldms och produkten skadas vilket orsakar fel pa fogen,
allvarlig kroppsskada och materialskada.

Pa grund av hastigheten n&r mutterdragare anvéands skall installatéren
vara extra forsiktig for att garantera att muttrarna dras at jamnt genom
att véxla sidorna tills ventilen ar korrekt monterad. Se alltid de sarskilda
instruktionerna for produktinstallation for kompletta installationskrav.

Mutterdragare ger inte installatren en direkt "kénsla” eller moment s&
att han kan bedéma mutterns atdragning. Eftersom vissa mutterdragare
har hog effekt &r det viktigt att man kan sin mutterdragare sa att man
undviker skador och sprickor pa bultarna eller bultplattorna under
monteringen. Fortsitt INTE att dra at muttrarna efter att stegen

i de visuella installationsanvisningarna har slutforts.

Om batteriet ar tomt eller om mutterdragaren inte &r tillrackligt kraftfull
ska en ny mutterdragare eller ett nytt batteripaket anvandas for att
garantera att kopplingens visuella installationsanvisningar uppnas.

Utfor provmonteringar med en mutterdragare och kontrollera

Praktisk information for serie 906

monteringarna med hylsnyckel eller momentnyckel for att faststalla
mutterdragarens prestanda. Utfor periodiska kontroller av fler muttrar
i hela systemet med samma metod.

Folj alltid tillverkarens bruksanvisning for saker och korrekt anvandning
av mutterdragaren. Kontrollera aven att ratt hylsor anvands vid montering
av produkten.

Underlatenhet att folja instruktionerna fér atdragning av produkten
kan leda till:

e Sprickor i bulten
¢ Skada eller brott pa bultplattor eller sprickor i produkten

e Rorlackage

Distansbultens Distansbultens Kopplingsmutterdragare
Ventilstorlek storlek hylsa tum/mm_| Kopplingsmutterstorlek tum/mm

%6 ) 7

3 %"- 16 UNC x 2" ” 15" - 13 kraftig sexkants 19
% Ve

4 %" - 16 UNC x 2" ]Z 1" - 13 kraftig sexkants ];
%6 ) 1 Vie

6 %"-16 UNC x 3" %" - 11 kraftig sexkants
14 27
% 1%

8 ¥"- 16 UNC x 3" 11: %" - 11 kraftig sexkants 2716
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AVSNITT II

e  Underhall
e Ta bort satespatronen
e |nstallera satespatronen



1-795/906-SWE / Installation-Ready™ skjutspjéllsventil / Installations- och underhallsinstruktioner

UNDERHALL

Underhéll ska utféras regelbundet pé Installation-Ready™
skjutspjallsventil enligt kraven pa arbetsplatsen eller nar lacka intréffar.

PACKNINGSJUSTERING

Om lacka intraffar pa packningen, dra at sexkantsskruvarna korsvis
och jamnt Y4 varv (som péa bilden ovan) tills lackan stoppar. Om lackan
fortsatter, utfor instruktionerna nedan for att ta bort och byta
satespatronen.

SMORJNING

Stryk pa <‘

fett har

For handhjuls-, kugghjuls- eller
eldrivna ventiler, rekommenderar
Victaulic att det gdngade skaftet
och drivmuttern fettas in varje
kvartal beroende pa antalet cykler.
Smorj det gédngade skaftet oftare
for att garantera att handhjulet
fungerar riktigt om ventilen
mandvreras dagligen.

Stryk péa vattenstabilt kalcium

fett innehallande grafit och
molybdendisulfid (Mobil Mobilux™
EP 1 eller liknande) éver hela
géngade skaftet och drivmuttern.
Anvand handhjulet for att lyfta
och sénka det gdngade skaftet sa att fettet fordelas jamnt.
ANMARKNING: Om ventilen har en viktig avstangningsfunktion och
inte kan sattas i drift, satt i lasstiftet (h&nvisning till sidan 17) genom
oket (sida 5, artikel 1) i luckkopplingen (sida 5, artikel 9). Koppla ur
det géngade skaftet (sida 5, artikel 7) fran luckkopplingen genom att
ta bort det slitsade fjaderstiftet (sida 5, artikel 10). Satt det géngade
skaftet i drift fristaende fran luckans kontakt och byt sedan det slitsade
fjaderstiftet och avlagsna blockeringsbulten.

For trycklufts- eller hydrauldrivna ventiler, se underhallsinstruktionerna
fran tillverkaren av styrdonet.

™ Mobilux &r ett varumérke tillhérande Exxon Mobil Corporation.

TA BORT SATESPATRONEN

e Avlasta trycket och dranera rérsystemet
helt innan satespackningen
demonteras.

Om de féljande anvisningarna inte iakttas
kan detta medféra dodsfall eller allvarlig
kroppsskada och materiella skador.

A\ VARNING

e Lis igenom och férsta alla
instruktioner fore montering,
demontering, justering eller underhall

@ L av Victaulics roérprodukter.
o e Bar skyddsglasogon, skyddshjalm,

skyddsskor och horselskydd.

Underlatenhet att folja instruktioner och varningar kan ge upphov
till systemhaveri, som kan leda till svara person- och/eller
egendomsskador.

1. AVLASTA TRYCKET OCH DRANERA SYSTEMET: Avlasta trycket,
drénera och spola rorsystemet helt och stdng skjutspjéllet helt innan
du forsoker ta bort satespatronen.

Slag-
begransare

2. TA BORT SLAGBEGRANSAREN: Ta bort slagbegrénsaren for att lyfta
skaftet helt och héllet.

ictaulic’
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2a. Anvand en mutterdragare pé 7%s-inch/11 mm och ta bortmuttern

pa T-bultklamman och dra isér klamman.
3. TA BORT PLUGG: Ta bort pluggen fran botten av ventilhuset med
en nyckel pa 1 %-inch/32 mm (for ventiler pa 3 till 8") eller en nyckel
pa 1 %-inch/38 mm (for ventiler pa 10 till 12").

2b. Ta bort T-bultklamman och dra isér de tva delarna pa slagbegréansaren
som ska tas bort.

\A:taul-ca
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4 _#

Al

4. TA BORT OCH SATTA TILLBAKA SKRUVARNA TILL
LUCKKOPPLINGEN: Ta bort de bada sexkantskruvarna fran
luckkopplingen. Sétt tillbaka dem genom fliken pa varje sida av satet och
in i sidan pa spjallbladet. Dra sedan &t med handen. Detta maste goras
for att fasta satet pa spjalibladet vid borttagningen i kommande steg.

Hallarplattans
Ventilstorlek bultstorlek

Hallarplattans
hylsstorlek
tum/mm

3—8” 7A6"

Y% tum/M16 Bult
34 tum/M19 mutter

10_12|v %ll

1 ¥8 tum/M29 bult
1 Y8 tum/M29 mutter

5. TA BORT FASTBULTAR: Ta bort de fyra sexkantbultarna och
muttrarna fran fastplattan enligt anvisningen ovan.

ANMARKNING: Ta INTE bort packningsskruvarna. Satet kan skadas.

1-795/906-SWE_26
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6a. OPPNA VENTILEN: For handhjulsventiler som fungerar p& handhjul,
vrid handhjulet mot "6ppen” (moturs) for att dra ut satet fran ventilhuset.

A\ FORSIKTIGHET

e Stod satespatronen vid mandvrering for att forhindra sidororelse.
Aven om ventilen kan mandvreras i alla lagen kan placering
i vinkel det leda till att om sitespatronen inte halls glider den
ut fran luckkopplingen.

Underlatenhet att félja denna instruktion kan resultera
i person- eller egendomsskador.

6b. Oppna pneumatiska eller hydrauliska ventiler for att dra satet
ur ventilhuset.

A\ FORSIKTIGHET

o Stdd satespatronen vid mandvrering for att forhindra sidorérelse.
Aven om ventilen kan mandvreras i alla ldgen kan placering
i vinkel det leda till att om sitespatronen inte halls glider den
ut fran luckkopplingen.

Underlatenhet att félja denna instruktion kan resultera
i person- eller egendomsskador.

ictaulic’
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A VARNING

¢ Hall handerna borta fran kanterna pa
spjillbladets site medan det lyfts fran
ventilhuset.

Underlatenhet att félja denna instruktion kan
leda till personskada.

7. TA BORT PATRON: Ta bort patronen fran uttaget pa luckkopplingen
som pa bilden ovan, nar satet gar fritt fran ventilhusdppningen.
E-dimensionen i tabellen pa sidan 11 anger spelen.

ANMARKNING: Var beredd p3 att bara den med b&da handerna nar
satespatronen tas bort. Se tabellen pa sidan 11 for vikten innan du
forsoker ta bort patronen. Storre storlekar kan kréva att mekaniska
lyftanordningar anvands.

8. GOR RENT VENTILEN: Spola bort smuts fran satesdppningen och
draneringspluggen med vatten. Torka rent tatningsytorna med en trasa
eller borste.

Kontrollera 6ppningen for att se till att alla partiklar tagits bort.
Allt frammande material ska torkas bort innan satespatronen sétts tillbaka.

OBS

¢ Victaulic rekommenderar att extra patroner bestalls for byte
for att forhindra fordréjningar vid underhall.

1-795/906-SWE_28
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INSTALLERA EN NY PATRON

Stryk pa

antikarv-
ningsme-
del

2. SATTA | PATRONEN: Skjut in den nya patronen i sparet pa
luckkopplingen, som pa bilden ovan.

la. FORBERED PATRONENS YTOR: Stryk p4 ett tunt skikt av Victaulic
smarjmedel eller silikonsmaérjmedel pa alla yttre ytor pa den nya
patronen. ANMARKNING: Sétet har en flik som méste installeras vand
mot sparet i ventilhuset som pa bilden ovan.

1b. Stryk pa ett tunt skikt antikarvningsmedel 6verst pa spjallbladet,
som visas till hoger, sa forenklas installation och framtida borttagning
av patronen.

\A:taul-ca
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4. SATTA TILLBAKA FASTBULTAR: Nér fastplattan &r 1 tum/25 mm
eller mindre frén ventilhuset, satt i de fyra sexkantsbultarna och platta
brickor genom fastplattan och in i ventilhuset som pa bilden ovan.

3a. STANG VENTILEN: For handhjulsventiler, vrid handhjulet 1&ngsamt
mot "sténgd” riktning (medurs) sa att satet dras ur ventilhuset.

Se till att fliken pa s&tet ar vand mot sparet i ventilhuset enligt steg 1.
Vrid inte handhjulet snabbare och anvand inte borr eller slagpistol

sa undviks skador pa satet.

3b. Sting pneumatiska och hydrauliska ventiler, sa att satet dras
mot ventilhuset.

¢ Hall hinderna borta fran kanterna pa spjéllbladets
siate medan det satts tillbaka i ventilhuset.

e Hall hinderna borta fran sitets patron och
ok samtidigt som ventilen satts i drift.

Underlatenhet att félja denna instruktion kan
leda till personskada.

5. DRA AT FASTBULTAR: Dra &t de fyra sexkantsbultarna jamnt
genom att véxla sidorna (enligt sekvensen ovan) tills lasbrickorna &r helt
komprimerade. Plattan och huset ska sitta i kontakt, metall mot metall.

ictaulic’
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Slag-
begransare

8. SATTA TILLBAKA SLAGBEGRANSAREN: Sétt tillbaka slagbegransaren
pa skaftet genom att utféra proceduren for borttagning i omvéand ordning.
Dra inte at T-bultkldmman mer &n 8,5 Nm.

A FORSIKTIGHET

e Ta INTE ventilen i drift utan att satta tillbaka slagbegransaren.

Férsummelse att folja de har instruktionerna kommer att orsaka
skada pa ventilens komponenter. Detta kan leda till person- och/eller
egendomsskador och kan orsaka att produktens garanti upphor.

6. TA BORT OCH SATTA TILLBAKA SKRUVARNA TILL
LUCKKOPPLINGEN: Ta bort de tva sexkantskruvarna fran spjallbladet
och sétt tillbaka dem pa luckkopplingen som pa bilden ovan. Se till
att sexkantskruvarna ar inskruvade sa att huvudet ar under brickan
(sida b, artikel 12).

7. SATTA TILLBAKA PLUGGEN: Stt tillbaka pluggen i botten pé

ventilhuset, dra &t pluggen enligt anvisningarna i tabellen nedan. 9. KONTROLLERA GAPEN: Anvand handhjulet (eller det pneumatiska
eller hydrauliska manéverdonet) for att lyfta spjallbladet ut ur ventilhuset.
Pluggens atdragningsmoment Se till att gapen pa spjéllbladets bagge sidor &r lika stora, som pa bilden
Ventilstorlek nedre mutter +/- 20 % ovan. Sexkantshalskruvarna p& packboxen kan justeras om det behdvs
gt 60 ft-Ibs for att f& samma gap pé bada sidorna av spjallbladet. Se avsnittet
81,3 N-m "Packningsjustering” pa sidan 24 for att granska justeringen av
10-12" 100 ft-lbs sexkantshélskruvarna.
135,6 Nem
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